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l'abnégation des hommes qui ont conçu et réalisé des projets du
type de Gösgen? Comment réduire le fossé qui sépare le progrès
scientifique et technique de la non-information objective et de la
non-connaissance des citoyens? RA

FAN-L'Express», Neuchâtel, le 6 novembre 1979

Als Zürich ein Licht aufging
Thomas Alva Edison war nicht nur ein grosser Erfinder, er

war auch ein grosser Showmaster. Als er vor 100 Jahren am
19. Oktober erstmals eine produktionsfähige Glühlampe
entwickelt hatte, liess er sofort die Hauptstrasse seiner Heimatstadt
Menlo Park in New Jersey beleuchten. Damit demonstrierte er,
dass er seinen Konkurrenten eine Nasenlänge voraus war.

Drei Jahre später war es auch in Zürich soweit. Wie Dr. Theo
Keller in «Die Elektrizitätsversorgung der Stadt Zürich» berichtet,

betrieb die Zürcher Telephon-Industriegesellschaft schon
1882 in der Tonhalle eine Beleuchtungsanlage. Zur ersten
öffentlichen Elektro-Beleuchtung kam es am 8. August 1892 auf
der Quaibrücke am Bürkliplatz. Das war möglich geworden,
nachdem der Stadtrat 1890 den Bau des Elektrizitätswerkes im
Letten beschlossen hatte. Vorher hatte man Versuche mit
schwerfälligen Batterien gemacht, die aber jeweils nach ein paar
Stunden ihren Geist aufgaben.

Heute unterhält die Stadt rund 34 000 Strassenleuchten, die
etwa 600 Kilometer Strasse in Zürich beleuchten. So lange
wenigstens - wie die Energie nicht wirklich knapp wird.

«Züri Leu», Zürich, 26. Oktober 1979

AKW-Gegner wollen Strompreis vervierfachen

Die Umweltschutz-Organisationen oder vielmehr die
Exponenten dieser Organisationen, deren Umweltschutz sich im
Kampf gegen die Kernkraftwerke erschöpft, sehen offenbar ihre
Felle auf den Wogen der hohen Erdölpreise davonschwimmen.
Es hat sich herumgesprochen, dass man heute mit Elektrizität
wesentlich billiger heizt als mit Öl. Trotz der vorsichtigen
Bewilligungspraxis der Elektrizitätswerke, obwohl heute erst drei
Prozent aller Wohnungen elektrisch beheizt sind und es bis 1985

maximal zehn Prozent sein werden, fürchten die Politiker, die
ihre Wähler unter den AKW-Gegnern rekrutieren, dass ein Teil
ihrer Gefolgsleute das Lager wechseln könnte.

Da gibt es nur eine Lösung. Das elektrische Heizen muss den
Leuten vermiest werden. Der Heizstrom darf nicht nur wie heute
ca. 6 Rp., er muss 25 Rp. pro kWh kosten. Mit dieser Forderung
stellte Dr. Elmar Ledergerber kürzlich am Fernsehen das von der
Handvoll Leute, die in den Umweltschutz-Organisationen das

Tribune de Lausanne Le Matin», Lausanne, le 19 octobre 1979

Sagen haben, vorgeschlagene neue Elektrizitätsgesetz vor. Die
Ölgesellschaften werden sich freuen, und die Elektrizitätswerke
werden mit Staunen zur Kenntnis nehmen, dass ihnen von den
gleichen Leuten, die sie bisher als profitgierige Elektrobarone
apostrophiert haben, heute vorgeworfen wird, sie verkauften
ihren Strom zu billig. Neu ist auch die Behauptung, der
Steuerzahler subventioniere die Elektrizitätswerke. Bisher war
nur bekannt, dass die Gasversorgung subventioniert werden
muss, während die Elektrizitätswerke jährlich Millionenbeträge
an die Kassen der Kantone und Gemeinden abliefern.

Nun soll also ein neues Gesetz geschaffen werden, welches
die Elektrizitätswerke der Aufsicht des Bundes unterstellt. Der
Bund soll Einfluss nehmen auf die Finanzen, die Produktionsund

Netzplanung und die Tarifpolitik dieser Werke. Was würde
mit diesem Gesetz erreicht? Der Steuerzahler dürfte einen
ansehnlichen Trupp neuer Kontrollbeamter unterhalten. Die
Strompreise würden im gleichen Mass steigen wie der Ölpreis
und mit ihnen der Lebenskostenindex. Die Lohn-Preis-Spirale
würde sich wieder schneller drehen und damit die Konkurrenzfähigkeit

unserer Exportindustrie erneut verschlechtert. Ein
weiterer Schritt hin zur staatlichen Planwirtschaft wäre damit
getan, und das ist ja wohl das eigentliche Ziel von Dr.
Ledergerber und seinen Gesinnungsgenossen. Dass sich auch
sogenannte liberale Politiker(innen) vor diesen Wagen spannen
lassen, ist eine andere Geschichte. A. S., Wädenswil

Leserbrief aus «Neue Zürcher Zeitung»,
Zürich, 16. November 1979

VSE
ucs

Statistische Mitteilungen - Communications statistiques

Landesindex der Konsumentenpreise - L'indice suisse des prix à la à consommation

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1978 100,3 100,4 100,5 100,7 100,8 101,0 101,0 101,1 100,8 100,6 100,8 101,0
1979 101,0 102,5 103,0 103,3 103,7 105,1 105,4 105,2 105,7 105,6 106,0

Jahresdurchschnitt 1978 - Moyenne annuelle 1978: 100,7

Grosshandelspreisindex - L'indice suisse des prix de gros

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1978 144,7 144,3 144,0 143,8 144,0 143,7 143,0 141,9 140,7 140,7 142,1 142,1
1979 143,0 145,1 145,6 146,8 148,5 149,2 149,0 148,8 149,8 150,2 151,8

Jahresdurchschnitt 1978 - Moyenne annuelle 1978: 142,9

1320 (B 564) Bull. ASE/UCS 70(1979)24, 15 décembre



0> ^h r-^ on
00 i-H

m °O) J-
«-
S s
3 ^
.5" O,
O) S
5 oo ^

3
CT

3
CT

C
o
"5
o
3

"U
O

-b 'v-
>> ^

*^s

a> S
13 ^

O ^ ^
G G
<l> a>

U U

iS3
S
G
O
O

3
(U
tû
cd
eu
S
o
eu

3
*3

So
cd
eu

3
T3

- G
§ -S

3 1-1

a g,Il

O
eu
B

3
•3
O

C
O
*5
(Ü

E
E
o
m
c
o
o

33

^ 2S
'5U ,Ö<

S *)

£ S>

O ^

s: -
-<^
&0

s:

"§
«

3
*3
Ji)
ed

O

G
O

3U
C

3,2c£ VCU

X S

G

s s
-G Ö
u S

S -S
£ 3

o
eu
x

W

oax
(U

G
_o

3
B
B
o
<s>

G
O
U

cdo> _'C
Q> >

»4) cü

< hC (u
C
(0

1_ -<D

•*•> S
C
<ü ON

a r-
c 2}
a> ^
aa>i-i
C ^§ e
'£ -H
(0 CO

E

Ss
w oC -H
o «
^ £
<S o
c
o

cd

cd 'Zn Tz
O
S

%

£ PC.

OO r- CN

r~ NO
CN

+ + +

•rf

T

> t-H
oC no" Tf
+ 7 +

CN

I

no O
Tj- i—I
(N Tj"

+ +

O Tf
•*1 N oo
"O (N —
+ + + +

«CN ON
(N r-O <o

t— On —

O OO O
On no «cn

N "O VO

NO Tt

+

3y^ ri

7, O
on" ci

I +

Tf oo ^tJ- o
+ +

O CO
CN GO
ON OO

(N
I +

7
•O ON

O ON
-fif

OO On
O 00 oo
NO OO

OO NO «CN

CN

+

+

O cy^
«ci CO cy{

+ + +
r- r--i o"
+ +

<D CO O
rf ro' fn
+ + +

0 00 -H
01 xjT o" o"
+ + +

OO NO^ «o
«ci CO co"

+ + +
K CT) vo CO

"o" X ri y*
+ 7 + +

CO OO N
«cn r- CN
ON CO CN

+ + +
O ^ "d" CN

> ^ CO N
7 + + +

+ + + + + + +

ON O <N
ON O 'N
«o n
+ + +

f\ r-t\ cn (N

+ + + +

NO '—l
CO Nf N
ON ^ O
ON ^ K

tx o r- ON
«O t\ «CN rt
CO O yy

r- o ^es co t\
'—i NO CO

t\ es r- Tt
on no r- no^ On Nf
<N

On — co
«^O —ooooyo

O 00 O «CN

NO OO OO

O NO

CN

°V
CO 00

+ +

CN CN

co co
+ +

NO_ O
Tj-" ri
+ +

r- ooo co
co O

+ +

O 'd-
^t —<
«CN ON

+ +

CO CN
CO OO
NO OO

«CN Tf
CO «CN

O

+

+

+

NO
ON

+

NO
CN
O

£

g •?

3^ O
% ~s ^
3 g

O

(U

eu
B
3
eu

eu
cn

<u

T3 ^
se

•S D
^ g
c O
g a

G _O -C
b; -c 2S .y 2cd^5
e «-s
O JO <d

^ < >

to
G
3
tû
3
<D

E

d> -S
C 1§ .S
>j w

-C

G
H
T3

to
G
3

w

o
H

*3
G
3

3
rG

£
*3
G
cd

"^S

§

go
JS

S G

a>

>

<D

O

b .S5

K Û

•Sj 1:3

^ •§
Cü ^•S ^
I .Si I^ I ^^ Si ^
^ "g «o o
s: i: i;
5 ^

3 -2 ^ ^ hq « >

3•3 u-i
G 00

s 2j <

3
<
•O
C
3

U
>

O
H

Bull. SEV/VSE 70(1979)24, 15. Dezember (B 565) 1321



Gesamte Erzeugung und Verwendung elektrischer Energie in der Schweiz
Production et consommation totales d'énergie électrique en Suisse

EN «ILLIERS

N JAUSEND

1. Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 18. Oktober 1978

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 1340

Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
installierte Leistung 1640
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 10270

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 7671

Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 5730
ohne Speicherpumpen 5729
Einfuhrüberschuss 1082
Ausfuhrüberschuss 2066
Speicherpumpen 310

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
Pi Konv.-therm. Kraftwerke
Ps Kernkraftwerke
P3 Laufwerke
P4 Speicherwerke
Ps Einfuhrüberschuss
Ps Ausfuhrüberschuss
Pi Speicherpumpen
Ps Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

1. Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 18 octobre 1978

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 1340
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance installée 1640
Excédent d'importation au
moment de la pointe -
Total de la puissance disponible 10270

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 7671

Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 5730
sans pompage d'accumulation 5729
Excédent d'importation 1082
Excédent d'exportation 2066
Pompage d'accumulation 310

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)
Pi Centrales therm.-class.
Ps Centrales nucl.
P3 Centrales au fil de l'eau
Pi Centrales à accumulation
Ps Excédent d'importation
Ps Excédent d'exportation
Pi Pompage d'accumulation
Ps Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 15. November 1978

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 910
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
installierte Leistung 1640
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 9840

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 7799
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 5872
ohne Speicherpumpen 5863
Einfuhrüberschuss 1731

Ausfuhrüberschuss 1932

Speicherpumpen 464

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
Pi Konv.-therm. Kraftwerke
Ps Kernkraftwerke
P3 Laufwerke
Pt Speicherwerke
Ps Einfuhrüberschuss
Ps Ausfuhrüberschuss
Pi Speicherpumpen
Ps Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 15 novembre 1978

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 910
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance installée 1640
Excédent d'importation au
moment de la pointe

Total de la puissance disponible 9840

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 7799

Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 5872

sans pompage d'accumulation 5863

Excédent d'importation 1731

Excédent d'exportation 1932

Pompage d'accumulation 464

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Pi Centrales therm.-class.
P2 Centrales nucl.
Ps Centrales au fil de l'eau
Pi Centrales à accumulation
Ps Excédent d'importation
Ps Excédent d'exportation
P7 Pompage d'accumulation
Ps Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

IN TAUSEND
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Gesamte Erzeugung und Verwendung elektrischer Energie in der Schweiz
Production et consommation totales d'énergie électrique en Suisse

Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 20 décembre 1978

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 980
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance installée 1640
Excédent d'importation au
moment de la pointe -
Total de la puissance disponible 9910

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation
sans pompage d'accumulation
Excédent d'importation
Excédent d'exportation
Pompage d'accumulation

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Pi Centrales therm.-class.
Pi Centrales nucl.
P3 Centrales au fil de l'eau
Pu Centrales à accumulation
P5 Excédent d'importation
P6 Excédent d'exportation
P7 Pompage d'accumulation
Ps Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

7280

6233
6228
1963
1159
383

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 20. Dezember 1978

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 980
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
installierte Leistung 1640
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 9910

'

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 7280
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 6233
ohne Speicherpumpen 6228
Einfuhrüberschuss 1963

Ausfuhrüberschuss 1159

Speicherpumpen 383

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
P1 Konv.-therm. Kraftwerke
P2 Kernkraftwerke
P3 Laufwerke
Pi Speicherwerke
P5 Einfuhrüberschuss
Pg Ausfuhrüberschuss
P7 Speicherpumpen
P s Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 17. Januar 1979

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 810
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
installierte Leistung 1640
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 9740

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 7265
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 6292
ohne Speicherpumpen 6287
Einfuhrüberschuss 1877
Ausfuhrüberschuss 1093

Speicherpumpen 130

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
Pi Konv.-therm. Kraftwerke
Pi Kernkraftwerke
P:s Laufwerke
Pi Speicherwerke
P5 Einfuhrüberschuss
Pg Ausfuhrüberschuss
P7 Speicherpumpen
P8 Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 17 janvier 1979

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 810
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class. et
nucléaires, puissance installée 1640
Excédent d'importation au
moment de la pointe

Total de la puissance disponible 9740

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 7265
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 6292

sans pompage d'accumulation 6287
Excédent d'importation 1877

Excédent d'exportation 1093

Pompage d'accumulation 130

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

Pi Centrales therm.-class.
Pi Centrales nucl.
P3 Centrales au fil de l'eau
Pi Centrales à accumulation
Ps Excédent d'importation
Pe Excédent d'exportation
Pi Pompage d'accumulation
Pb Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Bull. SEV/VSE 70(1979)24, 15. Dezember (B 567) 1323



Gesamte Erzeugung und Verwendung elektrischer Energie in der Schweiz
Production et consommation totales d'énergie électrique en Suisse

EN MILLIERS

N THUSEND

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 21. Februar 1979

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 1120
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 2550
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung -
Total verfügbar 10960

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 7921
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 6051
ohne Speicherpumpen 6044
Einfuhrüberschuss 1386
Ausfuhrüberschuss 2202
Speicherpumpen 168

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
Pi Konv.-therm. Kraftwerke
Pz Kernkraftwerke
P3 Laufwerke
Pi Speicherwerke
P5 Einfuhrüberschuss
P6 Ausfuhrüberschuss
Pi Speicherpumpen
Ps Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 21 février 1979

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 1120
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class.
et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2550
Excédent d'importation au
moment de la pointe

Total de la puissance disponible 10960

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 7921
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 6051
sans pompage d'accumulation 6044
Excédent d'importation 1386
Excédent d'exportation 2202
Pompage d'accumulation 168

C. Diagramme de charge

Pi Centrales therm.-class.
P2 Centrales nucl.
P3 Centrales au fil de l'eau
Pi Centrales à accumulation
P5 Excédent d'importation
P6 Excédent d'exportation
Pi Pompage d'accumulation
Ps Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am dritten Mittwoch,
dem 21. März 1979

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der MW
Zuflüsse, Tagesmittel 1220
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung 7290
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 2550
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung

Total verfügbar 11060

B. Aufgetretene Höchstleistungen
Gesamtabgabe 7831
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 5869
ohne Speicherpumpen 5865
Einfuhrüberschuss 1088
Ausfuhrüberschuss 2245
Speicherpumpen 117

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
Pi Konv.-therm. Kraftwerke
Pz Kernkraftwerke
P3 Laufwerke
Pi Speicherwerke
P5 Einfuhrüberschuss
P6 Ausfuhrüberschuss
Pi Speicherpumpen
Ps Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Puissances disponibles et puissances
produites le troisième mercredi,
le 21 mars 1979

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 1220
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7290
Centrales thermiques-class.
et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2550
Excédent d'importation au
moment de la pointe

Total de la puissance disponible 11060

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale
Consommation du pays
avec pompage d'accumulation
sans pompage d'accumulation
Excédent d'importation
Excédent d'exportation
Pompage d'accumulation

C. Diagramme de charge

Pi Centrales therm.-class.
Pz Centrales nucl.
P3 Centrales au fil de l'eau
Pi Centrales à accumulation
Pr. Excédent d'importation
Pe Excédent d'exportation
Pi Pompage d'accumulation
P s Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

7831

5869
5865
1088
2245

117

EN'MILLIERS

j 2 ,I N TRUSEND
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Erzeugung und Verbrauch elektrischer Energie an einzelnen Tagen (in GWh)
Production et consommation d'énergie électrique à certains jours (en GWh)

Oktober 1978 Octobre 1978

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
4. 10. 78 11. 10. 78 18. 10. 78 21. 10. 78 22. 10. 78 25. 10. 78

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 5,1 6,2 9,3 8,9 8,3 9,5 classiques

+ Kernkraftwerke 24,8 24,8 24,8 24,8 24,8 23,6 + Centrales nucléaires

+ Laufwerke 37,0 32,6 32,1 25,5 23,9 28,3 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 46,3 42,1 56,2 15,0 9,4 60,2 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - 17,0 14,0 - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 113,2 105,7 122,4 91,2 80,4 121,6 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 4,6 0,8 11,0 - - 11,0 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 108,6 104,9 111,4 91,2 80,4 110,6 avec pompage

— Speicherpumpen 1,4 3,1 1,7 - - 1,5 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 107,2 101,8 109,7 - - 109,1 sans pompage

November 1978 Novembre 1978

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi Mercredi
1. 11. 78 8. 11. 78 15.11. 78 18. 11. 78 19. 11. 78 22. 11. 78 29. 11.78

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 9,1 9,0 9,3 8,0 7,4 8,9 9,1 classiques

+ Kernkraftwerke 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 24,8 + Centrales nucléaires

+ Laufwerke 22,9 23,9 21,6 17,5 16,4 19,7 19,8 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 15,2 70,9 63,7 15,8 7,5 57,0 77,0 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss 31,5 - - 30,2 31,1 7,8 - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 103,6 128,7 119,5 96,4 87,3 118,3 130,7 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss - 13,3 3,6 - - - 4,8 Excédent d'exportation

Landesverbrauch — Consommation du pays
mit Speicherpumpen 103,6 115,4 115,9 96,4 87,3 118,3 125,9 avec pompage

— Speicherpumpen 2,5 1,2 2,3 - - 1,9 1,2 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 101,1 114,2 113,6 - - 116,4 124,7 sans pompage

Dezember 1978 Décembre 1978

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
6. 12. 78 13. 12. 78 20. 12. 78 23. 12. 78 24. 12.78 27. 12. 78

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 9,7 9,5 9,5 6,8 5,2 9,2 classiques

+ Kernkraftwerke 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 19,9 25,3 23,4 17,0 15,8 19,4 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 78,8 57,8 66,1 15,3 7,6 33,6 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - 4,4 0,5 32,8 30,2 13,2 + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 113,3 121,9 124,4 96,8 83,7 100,3 — Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 4,7 - - - - - — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 128,6 121,9 124,4 96,8 83,7 100,3 avec pompage

— Speicherpumpen 2,2 3,4 1,2 - - 3,0 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 126,4 118,5 123,2 - - 97,3 sans pompage
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Januar 1979 Janvier 1979

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi Mercredi
3. 1.79 10. 1. 79 17. 1. 79 20. 1. 79 21. 1. 79 24. 1. 79 31. 1. 79

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 9,6 9,7 9,9 9,1 8,9 9,8 9,7 classiques

+ Kernkraftwerke 24,8 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 24,9 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 25,4 22,8 19,4 17,4 16,0 22,0 25,4 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 55,4 58,7 67,2 22,3 6,8 55,2 55,6 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss 3,8 5,9 5,7 32,4 35,8 10,7 5,9 + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 119,0 122,0 127,1 106,1 92,4 122,6 121,5 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss - - - - - - - — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 119,0 122,0 127,1 106,1 92,4 122,6 121,5 avec pompage

— Speicherpumpen 1,8 2,7 0,5 - - 2,0 1,5 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 117,2 119,3 126,6 - - 120,6 120,0 sans pompage

Februar 1979 Février 1979

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
7.2.79 14. 2. 79 21. 2. 79 24. 2. 79 25. 2. 79 28. 2. 79

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 9,4 9,4 9,4 8,6 8,5 9,5 classiques

+ Kernkraftwerke 28,4 28,9 24,8 24,8 24,8 24,8 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 27,4 28,0 26,8 23,1 20,7 22,6 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 58,6 56,3 67,7 21,7 9,6 66,1 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - 21,8 25,8 - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 123,8 122,6 128,7 100,0 89,4 123,0 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 2,8 7,6 9,4 - - 3,2 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 121,0 115,0 119,3 100,0 89,4 119,8 avec pompage

— Speicherpumpen 0,7 1,2 0,7 - - 0,4 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 120,3 113,8 118,6 - - 119,4 sans pompage

März 1979 Mars 1979

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
7. 3. 79 14. 3. 79 21. 3. 79 24. 3. 79 25. 3. 79 28. 3. 79

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 7,9 7,7 7,6 6,7 6,5 7,8 classiques

+ Kernkraftwerke 32,6 24,9 24,8 24,8 24,8 24,8 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 22,6 33,6 29,3 28,0 25,9 31,5 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 61,5 54,8 65,0 17,0 9,1 61,5 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - 17,0 19,6 - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 124,6 121,0 126,7 93,5 85,9 125,6 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 8,9 6,0 13,7 - - 12,4 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 115,7 115,0 113,0 93,5 85,9 113,2 avec pompage

— Speicherpumpen 0,9 1,2 0,5 - - 0,2 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 114,8 113,8 112,5 - - 113,0 sans pompage
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<Croque-Monsieur>
der neue Sandwichgenuss!

Ob klassisch mit Käse und Schinken, ob rassig,

exotisch oder phantasievoll, mit dem
neuen Tefal-Mehrzwecktoaster zaubern Sie
jedem Gast und jedem Familienmitglied
seinen persönlichen Lieblingstoast — und zum
Kaffee gibt es dann raffiniert gefüllte Waffeln
oder knusprige Brezeli, natürlich frisch aus
dem Mehrzwecktoaster. Technische Daten:
orange lackiertes Stahlblechgehäuse,
Kunststoffteile schwarz, Thermostat, Kontrollampe,
1,5 m Kabel mit Stecker, 3 Paar antihaftbe-
schichtete Einsätze für Croque-Monsieur,
Waffeln und Brezeli; 1000W 220V E-No
999000009.

Camille Bauer AG, 4002 Basel
Elektrotechnische Artikel en gros

camille
bauer

Erkundigen Sie sich nach dem Preis.
Er wird Sie überraschen!

Geschäftsstellen in
Bern, Genève, Lugano, Neuchâtel, Zürich



Electrona-Batterien für Notstrom-Anlagen.

Wegweisend -
in mancher Beziehung.

Zum Beispiel auf Flughäfen sorgen Electrona-Batterien für
Notstromanlagen dafür, dass die grossen Vögel nicht blind werden, wenn
einmal der Strom für die Flugsicherung ausfällt.
Wo höchste Zuverlässigkeit zählt, findet man Electrona-Batterien, weil
sie so robust, so langlebig, so wartungsarm

- kurz: so sicher sind.
Manche dieser Anlagen stehen seit
zehn, fünfzehn und mehr Jahren
im Einsatz. Einen deutlicheren
Beweis für ihre Überlegenheit gibt
es kaum.
Wenn Strom auch für Sie
lebenswichtig ist: verlassen Sie sich auf
Electrona-Batterien. Sicher ist sicher.

Electrona S.A., Accumulatorenfabrik,
CH-2017 Boudry/NE, Tel. 038/44 21 21,
Telex 35 398 ACCU CH

Übrigens finden Sie bei Electrona auch die geeigneten,
genau den Batterien angepassten Ladegeräte.
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